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PHAN TICH AN DU

TRONG DIEN NGON CHINH TRI CUA Mi

ANALYSIS OF METAPHORS IN AMERICAN POLITICAL DISCOURSE
NGUYEN THI NHU NGOQC
(ThS; PHKHXH & NV, PHQG TP HCM)

Abstract: The paper explains the importance of metaphors in political discourse, then
studies comparative methods constructing metaphors in English, i.e. absolute, simple,
complex, compound, concrete and extended. Each of them has a distinct impact that helps to
depict the characteristics of the American politicians’ argumentation, i.e. directing listeners
to some subject by telling stories using comparative images. For illustration of interpreting
the meaning of metaphors, the paper unpacks some data collected from popular American
political speeches, aiming at providing English majors with a theoretical base to understand

and analyze metaphorical expressions fully and accurately.
Key words: Analyze, metaphor, political speech, comparative method.

1. it van dé

Trong cac tu liéu giang day chuyén nganh
tiéng Anh bac dai hoc tai Viét Nam, nhat Ia
cac giao trinh Dich thuat, Ngr nghia hoc
tiéng Anh, Vin chuong Anh — Mi, cac cau
c6 sir dung an du chiém ti I¢ dang ké. Tuy
nhién, viéc phan tich 4n du van chwa dugc
giang day mot cach hé thong va diy du.
Nhiéu sinh vién gip kho khin trong viéc xac
dinh cac phuong thic so sanh (PTSS) trong
an du va vi thé chua dién giai dang y nghia
an dy trong ngit canh hay chua dat dén muc
d6 uyén chuyén, tu nhién trong chuyén dich
an du tr Anh sang Viét, ciing nhu chua
manh dan tao ra cac cau cd sir dung an du
trong giao tiép tiéng Anh.

Bai viét phan tich an du tiéng Anh dua
vao viéc xac dinh PTSS tir ngir liéu an du
trong van ban dién thuyét chinh tri cua Mi,
mot thé loai van ban chinh luan c6 tan suat
sir dung 4n du rét cao.

2. An du trong vin ban dién thuyét
chinh tri

Chat loc tir ngit la mot trong nhitng
nguyén li tao nén thanh cbng trong nghé
thuat dién thuyét. Nho khéo 1éo khai théac
sirc manh ctia ngdn ngir trong dién thuyét ma
rat nhiéu chinh tri gia Mi, nhu Martin
Luther King, John F. Kennedy, Bill Clinton
va gan day nhit la Barack Obama, Tdng
théng thir 44 duong nhiém cua Mi, da thu
phuc dugc dong dao nguoi nghe. Theo
Beard (2000: 18), tinh hiéu qua cia mot bai
dién van chinh tri phy thudc rat nhiéu vao
kha nang lap luan cua dién gia.

Charteis-Black  (2005:17) nhan dinh,
trong cac hé thong chinh tri tir chuyén quyén
dén dan chu, cac nha lanh dao lubn phai dya
vao 1oi noi dé thuyét phuc nguoi dan vé
chinh sach, quyén loi... Ho c6 nhiéu cach
lya chon linh dong V& tir ngix, dic biét 1a
ding an du dé lam cho quan diém trinh bay
sinh d6ng va thuyét phuc hon. Nhiéu tac gia
¢6 quan diém tuong ty: An du c6 thé dung
trong cac tinh hUOng co nguy co de doa thé
dién va khi 4y 16i n0| gian tiép s€ phu hop
hon (Chilton 1996); an du gilp cau tric lap


http://vi.wikipedia.org/wiki/Bill_Clinton
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luan chat ché hon (Goatly 1997); an du c6
thé truyén dat diéu kho dién dat bang nhiing
tr ngr mang nghia den va tang thém tinh
sinh dong cho i ndi (Gibbs 1994); an du
séng tao c6 the dua ra nhiing géc nhin moi
vé su vat hién tugng (Carter 2004).

An dy, phép so sanh gian tiép giau tinh
tuong phan va lién tuong, la mét cdng cu
hitu hiéu trong tay cac chinh tri gia. Geary
(2011:5-7) khang dinh an du séng mot doi
séng bi an quanh ching ta. Cir mot lan phat
ngbn khoang 10 dén 20 tir thi chung ta c6
thé diung mot an duy, hay khoang sau an du
trong vong mot phut. Ong di minh hoa bang
mot doan trich trong dién vin nham chuc
cua Barack Obama:

Vd. 1: The words have been spoken
during rising tides of prosperity and the still
waters of peace. Yet, every so often the Oath
is taken amidst gathering clouds and raging
storms. At these moments, America has
carried on not simply because of the skill or
vision of those in high office, but because We
the People have remained faithful to the
ideals of our forebearers, and true to our
founding documents.

(Nhitng loi tuyén thé da duoc thét ra trong
nhitng con hai triéu phdn thinh dang lén
va mat nwéc hoa binh tinh 1ang. Nhung do6i
khi, 10i thé duoc thdt Ién giita nhitng dam
miy kéo dén va nhimg con bio dir doi.
Ngay nhitng gio phit nay day, nuéc Mi dang
cudng nhiét khdng chi don gian la vi sy khéo
léo va nhay bén caa nha cdm quyén ma con vi
ching ta, nhan dan ta da luon trung thanh vai
nhitg 1i tuwong cua cha 6ng va chan thuc voi
nhirng van kién thoi 1ap quéc).

Khong khé dé nhan ra c6 bén an du trong
doan phat ngbn dai 74 tur bén trén: (1) su
phon vinh cua nudc Mi dwoc md ta nhu 1a
nieoc thaiy trieu 18n; (2) suw binh yén caa nuéce
Mi duoc khic hoa nhu Mt nuéc phang lang;
(3) & (4) nhitng lic rac rdi caa nén chinh tri
Mi dugc vi von nhu nhitng hién tuong khi

tuong bét loi nhitng dam mdy kéo d@én, nhiing
con bdo dir doi.

C6 thé nodi, dién ngdn chinh tri la nguon
ngit liéu doi dao cho céc nghién ciru sau vé an
du. Bai viét nay khao sat mot sé an du trong
cac bai dién thuyét trong cuén Words of a
Century: The Top 100 American Speeches,
1900 - 1999 va cac bai dién vin quan trong
gan day cia Mi vao dau thé ki 21, thé hién
tinh thoi sy cua thoi dai va duoce danh gia cao
vé mat sir dung ngon ngit®. )

3. Phan tich y nghia cia biéu thic an du dua
vao cach xac dinh phwong thirc so sanh

Chung ta c6 thé hiéu va phan tich dung ¥
nghia an du trong tiéng Anh khi xac dinh ro
phuong thirc so sanh (PTSS), nghia 1a xéc
dinh ding ban chat cau thanh caa an dy.

Céc nha Viét ngit hoc c6 nhiéu quan diém
khac nhau vé PTSS cua an du. B4 Hitu Chau
(1996) va Mai Ngoc Chur (cha bién) (2007)
dua vao: (i) tinh cu thé/ triru twong cua hai su
vat dé chia an du thanh an du cu thé - cu thé
(chan ndi, miéng giéng), va an du cu thé -
triru tuong (can bé nguon, suc séi cam thiy);
(ii) cac nét nghia pham tru dé nhan dién an du
hinh thac (miii thuyén, mili d‘d't), an du vi tri,
an du cach thac (ndm e weong, cat hg khau),
an du chirc nang (giz chét, Cua rung), an du
két qua (dn twong nang né, ndi cay qua).
Nguyen Thién Gidp (1999), can ctr vao tinh
chat coa su tuong dong, phan_chia an du
thanh cac kiéu glong nhau vé hinh thirc
(budm cai 40), mau sic (mau da troi, mau
canh sen), chirc niang (bén tau dién), thuoc
tinh/ tinh chat/ dac diém (tinh cam khé khan),
dinh danh hay dinh tinh (can con cua me)...

Trong ngdn nglt hoc dai cuong, cac
phuong thuc an du phé bién dugc _phan biét
dua vao mol lién he khai ni¢m nguon va goc
chang han an dy dong dai, an du lich dai, 4n
du ngdn ngir, an du loi néi... (Hoang Diing -
Bui Manh Hung 2007). Ching t6i nhan thay

® Pugc dang tai trén
http://www.americanrhetoric.com
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céch tim hiéu y nghia 4n du dya vao su lién
hé khai niém “ngudn” va “gdc”, trong do
nguon chinh 1a chii thé so sanh (topic) va goc
1a phuong tién biéu dat (vehicle), mang tinh
rat bao quat, giup nguoi hoc co thé Ii giai
tuong tan ¥ nghia cua an du.

Dua vao cac loai an du theo mo ta cua
Steen (1999: 81 - 104) ciing nhu cac thong tin
trén cac trang web ngdn ngit Anh’, ching toi
thiy cac PTSS cau thanh nén an du duoc sir
dung phd bién trong dién ngdn chinh tri tiéng
Anh gom c6: tuyét ddi, don, phuc, kép, cu thé
va mo rong. Dudi day bai viét phan tich cac
PTSS nay qua nhiing ngix liéu cu thé.

(1) An du tuyér déi (absolute metaphor)

Day 1a PTSS hoan toan khong c6 moi lién
hé gitra chu thé va hinh anh so sanh. Chang
han, trong cau | am the dog end of every day
(Ctr dén cudi ngay toi lai la con chd), danh
ngtr the dog chiu tac dong cua trang ngwr chi
thoi gian end of every day, nén nguoi doc
hodc nguoi nghe ¢ thé hiéu su vi von nay
theo nhiéu cach: “I am very tired end of every
day” (Ctr dén cudi ngay 1a tdi mét Ir), “I am
very hungry end of every day” (Ct dén cudi
ngay la t61 doi vo cung), hay “I am able to eat
everything left end of every day” (Cu dén
cudi ngay la tdi co thé ngdn hét nhirng gi con
lai).

Cai hay cua an du tuyét dbi 1a & chd nod
khoi goi nén su tim toi: chu thé tiép nhan
phai tim cach dé hiéu dugc y nghia cua an du
va c6 thé dién giai theo cach riéng cia minh.
Phuong thic ndy rat hitu ich khi ngudi viét
hodc ngudi ndi cam thay can phai tim nhiing
tir ngir an du dé truyén dat duoc nhiing cai lt
l60 von khé co thé dién dat mot cach cu thé.
Khong dé& dang dé hiéu ding y nghia an duy
tuyét d6i vi stc hap dan cua an du trong cac
ngdn ngit c6 thé hoan toan khac nhau, doi hoi
ngudi nghién ciu phai c6 kién thic vé ngir

7 http://changingminds.org, http://grammar.about.com,
http://en.wikipedia.org

nghia, van hoa ciing nhu kinh nghiém tiép
x(c véi nhirng cach dung nhu thé.

Vd.2: We sit here together, a rainbow, a
coalition the sons and daughters of
slavemasters and the sons and daughters of
slaves, sitting together around a common
table, to decide the direction of our party and
our country. (Jesse Jackson® 1984)

(Ching ta cing nhau ngoi day, mét cau
vong, mot lién minh, nhimg dta con trai va
con gdi cua chua nd va nhirng dua con trai va
con gai cua nd 1& cing nhau ngdi quanh mot
chiéc ban chung, dé quyét dinh phuong
hudng cua dang ta va dat nude ta.)

An du tuyét dbi cau vong trong bai dién
van kéu goi su ung hd cho cudc tranh cir tong
thong cua Jesse Jackson c6 thé duoc dién giai
theo nhiéu céach, chang han: (i) cau vong voi
bay sic mau khac nhau chinh la stc manh
cia sy doan két nhitng ngudi da den dang
sinh séng khap noi trén nude Mi, thugc tang
I6p khac nhau va 1am nhitng nganh nghé khac
nhau; (ii) sau con mua troi lai séng, cau vong
s& xuat hién bao hiéu diéu tot dep s& dén va
tuong lai cua nudc Mi la mot bace tranh tuoi
sang.

(2) An du don (simple metaphor)

Pay 1a PTSS dua vao mbi lién két don
gitta cha thé va phuong tién biéu dat. Phuong
tién biéu dat chi c6 mot y nghia don duoc
chuyén tai truc tiép dén chu thé, chang han:
Cool down! (Nguoi xudng di! > Binh tinh
nao), trong d6 cool (ngudi) = temperature
(nhiét dd): I'll chew on it (T6i nhai ngau
nghién chuyén d6 > Tdi nghién ngdm van dé
do), trong d6 chew (nhai) = think (suy nghi).
Phuong thuc don nay khong phuc tap va
khong doi hoi nhiéu nd hrc méi hiéu duoc y
cua tac gia, vi vay co thé d& dang sir dung cho
nhiéu d6i tuong tiép nhan.

5 Mot trong nhitng nha lanh dao da den ndi tiéng nhat
cua Mi ve dau tranh dan quyen.
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Vd.3: In little more than two decades
we’ve gome from a position of energy
independence to one in which almost half the
oil we use comes from foreign countries, at
prices that are going through the roof.
(Jimmy Carter® 1979).

(Trong gan hai thé ki ma ching ta da di tir
mot vj thé doc lap Ve nang luong dén mot vi
thé ma o do gan nura s6 xang dau ching ta sir
dung c6 nguon gbc tir nudc Ngoai, véi gia ca
dang leo xuyén qua mai nha).

Sy dot bién vé gia ca duoc vi nhu hanh
dong leo xuyén qua mai nha (gia ca dang leo
thang), trong d6: roof (mai nha) = height (do
cao) — gi4 ca di ting cao, vuot khoi tam
kiém soét.

(3) An du pharc (complex metaphor)

Pay 1a PTSS hinh thanh mét an du don
trén co s& mot yéu té an du phy, chang han:
an du light (anh sang) chi understanding (su
hiéu biét) duoc phirc tap héa bang cach noi
throwing light (phong anh sang) thay vi
shining light (chiéu sang); nhu vay, throwing
la mot an du duoc thém vao dé mo ta cach
thirc ma anh sang truyén di. Sy phuc tap hoa
v6i nhitng tang nghia phu tro lam cho ddi
tuong tiép nhan phai suy nghi rong hon va c6
an twong manh hon vé kha ning ngdn ngit
cua tac gia.

Vd.4: Expand the civil-rights struggle to
the level of human rights. Take it into the
United Nations, where our African brothers
can throw their weight on our side, where
our Asian brothers can throw their weight
on our side, where our Latin-American
brothers can throw their weight on our side,
and where 800 million Chinamen are sitting
there waiting to throw their weight on our
side. (Malcolm X*° 1963)

® Téng thdng thir 39 cia nude Mi (1977 — 1981), doat
giai Nobel Hoa binh nam 2002.

0Ty st Hoi gido, ludn ung ho va dau tranh cho quyén
lgi cua nguoi da den, dugc coi 1a mét trong nhirng
ngudi Mi géc Phi ¢6 anh huong nhét trong lich sir dau
tranh chung téc.

(Hay mo rong cude dau tranh vé quyen
cong dan dén cap do nhan quyén. Hiy dua
cuoc dau tranh nay vao Hoa Ki, noi ma
nhitng anh em chau Phi ¢6 thé quang ganh
niang vé phia chdng ta, noi ma cic anh em
chau M - Latin ¢ thé quang ganh nang veé
phia ching ta, va noi ma tam tram tri¢u
nguoi Trung Hoa dang ngdi diy tréng doi
quang ganh niang ve phia ching ta).

An dy phtic quang ganh ngng vé phia
ching ta duogc hinh thanh trén co so cua an
du don ganh nang - su lo au dang chat chong
trong long cua nhirng nguoi tham gia cudc
dau tranh vi quyén cong dan trén thé gigi,
duoc két hop vai an du phu la quang - céch
trat bo mdi lo au. Malcom X da dung an du
phirc nay nhu mét 161 kéu goi nguoi Mi da
den hay sin sang chia s¢ nhitng gian kho
dang ¢ phia trudc trong cude dau tranh cua
ho.

(4) An du kép (compound metaphor)

Pay 1a PPSS st dung nhiéu yéu td/ thanh
phan dé “gay r6éi” dbi twong tiép nhan. Nhiing
thanh phan nay c6 thé Ia tir 1am tang murc do/
nhan manh nhu trang tir, tinh tir... MAi thanh
phan trong an du kép c6 thé biéu thi mot nét
nghia duoc thém vao. Vi du: The car
screeched in hated anguish, its flesh laid bare
in the raucous collision. (Chiéc xe rit I&n
trong ndi buc doc cam hon, than thé nd nam
tro tryi trong vu va cham am 1 nay). An du
kép gibng nhu mot “ca ddm da luc” (a
multiple punch) lién tiép tic dong vao nguoi
tiép nhan bang nhiéu thanh phan an du cua
nd. Néu nhu phuong thirc phtc sir dung cac
tang nghia dé nhian manh y nghia cua an du
thi phuong thirc kép lai sir dung hang loat tir
ngir.

Vd.5: We can tackle race only as
spectacle, as we did in the O.J. trial,; or in
the wake of tragedy, as we did in the
aftermath of Katrina, or as fodder for the
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nightly news... We can do that. But if we
do... (Barack Obama 2008)

(Chung ta c6 thé giai quyét van dé chang
toc chi nhu man trinh dién, nhu chiing ta da
lam trong vu &n O.J; hay theo got chan cuaa
tham kich, nhu chiing ta da lam di véi hau
gqua gay ra caa con bao Katrina; hay nhu
c6 kho danh cho ban tin mai téi... Ching ta
¢6 thé 1am nhu thé. Nhung néu ching ta lam
vay thi ...)

Cach giai quyét van dé chang toc trong vi
du trén duoc so sanh nhu la:

(i) Man trinh dién cta vu xi an O.J —
Simpson, ngdi sao bong bau duc va dién vién
nguoi da den, bi cho 1a da sat hai mot phu nr
da tring nhung sau ddy duoc tuyén b tring
an; vu an nay da chia ré du luan Mi: % nguoi
Mi da triang cho rang phép luat khong nghiém
minh trong khi da s ngudi da den cho rang
Simpson vd toi. Thanh phan an du nay ndi
dén su bat nhat trong céch giai quyét van dé
chung toc.

(i) Céach giai quyét hau qua cua con bio
Katrina — con bdo I6n di tan pha mién Pong
Nam Hoa Ki va tr¢ thanh thién tai kinh khing
va ton kém nhat trong lich st Hoa Ki ké tir
tran dong dét tai San Francisco ndm 1906 dén
nay. Nhitng mau thuin dai dang ton tai trén
phuong dién X& hoi va nhan van ctia nudc Mi
da boc 16 rd qua con bao: khong c6 su cdng
bang va co hdi binh ding dich thuc cho moi
thanh vién; do nhimg khé khian vét chat,
ngudi da den 1a thanh phan bi ket lai nhiéu
nhat & New Orleans, khong dugc so tan kip
thoi, phai lang thang trén nhiing khu phé db
nat. Pay duoc coi la mot thir thach chinh tri
I6n d6i v6i nude Mi, mot tham kich nhan
dao™*. Thanh phan an du nay noi dén bat cong
trong céch giai quyét van dé chang toc.

(i) Co khd danh cho ban tin mdi téi — co
kho la thirc dn cho bo, ngua, von la nhiing
dong vat can thiét trong cudc sbng du muc

' Theo nhan xét cua nha binh luan David Brooks trén
to New York Thoi bao so6 ra ngay 2/9/2005.

truyén théng cua nudc Mi. Nghia ngit canh
cua tr fodder (co kho) la tin tic dbi dao danh
cho cac cudc chuyén trd bubi tdi. Thanh phan
an du nay dé cap céach giai quyét van dé
chang toc giéng nhu nhitng cudc nbi chuyén
phiém hang dém, cir dai dang va chua dugc
giai quyét triet dé.

Nhu vay, Barack Obama da phat huy “cl
dam da Iyc” cta an du kép voi ba thanh phan
an du 1am nguoi nghe cam nhan duoc van dé
ching toc van la mot “bai toan kho” chua ¢
161 dép, mot “con dau dau” ciia nude Mi can
phai duoc “chira tri”.

(5) An du cu thé (concrete metaphor)

Pay la PPSS sir dung mét vi du cu thé dé
lam sang to6 mot khai niém, chiang han: “Véi
mgt cdy bt chi, t6i co thé vé dioc mét biic
phac hoa dé thuwong, nhung véi ca mét cai
hép bat chi nay, ti co thé vé duoc ca thé
gigi!” giai thich y tuong vé su da dang bang
mot cay bat chi va mét hop bat dung day cac
loai but khac nhau. Cac do vat thuong cu thé
hon 151 n6i. Lbi so sanh cu thé 1am ting mirc
do chii y va 1am 1oi giai thich d& hiéu hon.

Vd.6: But whatever the original ships,
we're in the same boat tonight. Our ships
could pass in the night if we have a false
sense of independence or they could collide
and crash. We would lose our passengers.
We can seek a high reality and a greater
good. Apart, we can drift on the broken
pieces of Reagonomics, satisfy our baser
instincts, and exploit the fears of our people.
At our highest, we can call upon naoble
instincts and navigate this vessel to safety.
The greater good is the common good. (Jesse
Jackson 1988)

(Nhung du nhitng con tau c6 xuit xir 1a
gi thi dém nay chung ta dang cung hi cung
thuyén. Nhing con tau ciia chiing ta ¢é co
may vuot qua dém nay hoac c6 nguy co va
cham va tan tanh néu ching ta c6 cam giac
sai lac vé sy doc lap. Chang ta ¢ thé s& méat
di nhirtng hanh khéch cia minh. Chang ta
ciing co thé tim kiém mot hién thuc cao ca va


http://vi.wikipedia.org/wiki/B%C3%A3o
http://vi.wikipedia.org/wiki/Hoa_K%E1%BB%B3
http://vi.wikipedia.org/wiki/Thi%C3%AAn_tai
http://vi.wikipedia.org/wiki/L%E1%BB%8Bch_s%E1%BB%AD_Hoa_K%E1%BB%B3
http://vi.wikipedia.org/wiki/%C4%90%E1%BB%99ng_%C4%91%E1%BA%A5t
http://vi.wikipedia.org/w/index.php?title=%C4%90%E1%BB%99ng_%C4%91%E1%BA%A5t_t%E1%BA%A1i_San_Francisco_(1906)&action=edit&redlink=1
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mot lgi ich 16n lao hon. Chia r&, ching ta c6
thé troi dat trén nhitng manh vé ciia nén
kinh té dwéi chinh quyén Reagon, thoa man
nhitng ban ning yéu hén hon va khai thic
nhitng ndi so hdi cua ngudi dan. Hay cé hét
sic, chung ta c6 thé kéu goi nhitng ban ning
cao quy va léo lai doan tau nay dén chd
binh an. Lgi ich 16n lao hon chinh 1a lgi ich
chung.)

Jesse Jackson da dung hinh anh doan
thuyén ra khoi dé kéu goi su doan két cua cac
thanh phan thugc dang Dan cha trong cudc
dau tranh chdng lai chinh sach kinh té cua
chinh quyén Reagan®?. Sy can thiét phai doan
két lai Vi loi ich chung gidng nhu doan tau
can c6 su két hop, hiéu y nhau: cac con tau
phai tranh khoi va cham dé cung nhau vuot
qua dém toi = Pang Dan chu phai doan két
dau tranh chong lai nhiing bat cap chinh tri
trong nudc Mi; sy va cham s& khién cac con
tau tan thanh ting manh, mat di nhitng hanh
khach cta minh = sy chia r& trong ndi bo sé
hinh thanh nhing ran nat va mat di quyén loi
kinh té va chinh tri; nhitng con tau duoc 120
14i dén chén binh an = sy doan két s& dua dén
thang loi.

(6) An du mé rgng (extended metaphor)

Pay 1a PTSS st dung mot cha thé don
chinh va céc chu thé bd sung. Chu thé chinh
hoat dong nhu 1a mot chu t6 trung tam. Vi du:
He is the pointing gun, we are the bullets of
his desire (Anh ta la khdu sing dang lén
nong, chadng ta la nhiing vién dan cua long
thém muédn cua anh ta). Stcc manh cua an du
ma rong nam trong nhimg “don giang” ma nd
su dung.

Vd.7: Shall free speech and free
assemblage, shall criticism and opinion -
which even the espionage bill did not include
- be destroyed? Shall it be a shadow of the

2 Chinh sach kinh té nay khéc han so chinh sach cua
nhiéu tong thdng tién nhiém, nhan dugc ung ho 13n
chi trich & thoi diém ma nudc Mi trai qua tinh trang
lam phat va dinh dén.

past, the great historic American past? Shall
it be trampled underfoot by any detective, or
policeman, anyone who decides upon it? Or
shall free speech and free press and free
assemblage continue to be the herita%e of the
American people? (Emma Goldman®® 1917)

(C6 thé nao quyen tw do ngdn luan va tu
do hgi hep, cd thé nao quyén binh pham va
c6 y kién, ma ngay ca to bao cao gian diép
cling khong n6i dén, sé bi pha bo hay
khoéng? Co thé nao nd chi con 1a mét hinh
béng cia qua khi, qua khir lich sir vi dai
ctia nuéc Mi nay hay khong? Cé thé nao nd
s& bi cha dap dwéi chan bai bat ki tham tu,
hay canh sét, hay bét ki ai chon lay diéu do
hay khong? Liéu quyén tu do ngon luan, tu
do béo chi va tu do hdi hop c6 con tiép tuc 1a
di san caa dan toc Mi?)

Trong bai dign thuyét truéc Bdi tham doan
dé tu bién ho cho chinh minh trong phién xir
ngay 9 thang 7 nam 1917 tai New York,
Emma Goldman d3 so sanh quyén tu do ngén
luan, tu do bao chi va tu do hoi hop nhu la
mot toa nha dugc xay dung tr xa xua trong
lich str neée Mi: pha bo - hay hoai toa nha =
khéng thira nhan nhitng quyén nay; hinh
bong cua qua kher - toa nha khdng con hién
hitu = x6a bo su ton tai caua nhitng quyén nay,
bién ching thanh ki tc; di san cua dan téc M7
- mot toa nha c6 gia tri lich st = nhitng quyén
nay dugc cdng nhan tir xa xua dén nay. Véi
ba cha thé bd sung lién quan dén chu thé
trung tdm 1a “tda nha”, stc manh cia an du
mo rong nay dd dwoc phat huy téi da dé
chang minh quyén tu do ngdn luan, tu do bao
chi va tu do hoi hop & mét di san caa quyén
cdng dan khong thé chdi bo.

Nhu vay, an du trong dign ngdn chinh tri
Mi duogc hinh thanh trén co s& van dung
nhiéu phuong thuc so sanh khac nhau - domn,

*® (1869 — 1940), ngudi theo chii nghia vo chinh ph,
noi tieng ve hoat dong tuyén truyen, viet bao va dien
thuyet vé chinh tri.
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kép, phirc, cu thé va mé réng. Stc manh cua
cac phuong thire nay dugc khai thac triét dé:
an du don chiém dai da sb trong cac vi du
khao sat vi pht hop vé6i d6i tuong khén thinh
gia ngay cang da dang va phong phd quan
tam dén linh vuc chinh tri; an du kép c6 do
nhan cao; an du phac véi nhitng “ct dam da
lyc” va an du mé rong voi nhitng “don
giang” dugc phét huy téi da tinh lién tudng;
an du cy thé gilp cho nhiing quan diém
chinh tri khoé khan, khé dién ta tro nén ro
nét, giau hinh tuong gitip nguoi tiép nhan cé
dugc nhitng cam nhan sau sic. Piéu nay
hoan toan hop li vai phong cach ngdn ngir
ctia van ban dién thuyét: cac chinh tri gia cua
Mi thuong dan dat van dé theo 16i ké chuyén
v6i nhitng hinh anh minh hoa so sanh dé
mudng tuong dé tir d6 néu 1én sy viéc mudn
dé cap dén.

4. Kétluan

An du ludn doéng mot vai trd quan trong
trong di&n ngén chinh tri. Viéc hiéu dang va
dién giai chinh x4c ¥ nghia cua an du trong
ngit canh doi hoi ngudi tiép nhan phai xac
dinh dugc PTSS ciu thanh nén an du. D6 co
thé 1a: tuyét doi, don, kép, phuc, cu thé, mo
rong. Cac phuong thirc nay gidp truyén dat
thong diép téi nguoi doc hodac nguoi nghe
bang nhitng ngbn ban véi nhitng hinh anh an
du sinh dong, gidu tinh lién tuong va biéu
cam. Bai viét da phan tich cac PTSS dua
trén ngir liéu trich dan tur cac bai van dién
thuyét chinh tri ndi tiéng ciia Mi véi hi vong
gitp ngudi hoc ¢ duoc co so Ii luan dé xéac
dinh dung phuong thirc so sanh, tir 46 c6 thé
phan tich ¥ nghia cac biéu thic an du chinh
X4C VA SAU SAC.
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